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ECONO/TIMER Operation

Setting the CHILD LOCK disables all the buttons 
except the ECONO & POWER FUL button when they 

controller operation by mistake done by children.

CHILD LOCK / FLASH STREAMER
AIR PURIFING Operation

To start STREAMER

To stop STREAMER



“Ld” indicates the brightness light feature which appears on the set temperature area.

If user sets LED lights in “OFF” state while using Brightness Control Feature and power supply failure occurs, LED 
will remain in “OFF” state when power supply will resume. One needs to reset LED Brightness Control again. 
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CHECKING FOR THE PRESENCE OF REFRIGERANT: The surface should be inspected with an optimum refriger-
ant detector before and during work to ensure the technician is aware of flammable hazardous atmospheres. Make 
sure the leak detection equipment being used is suitable for use with flammable refrigerants, ie non-sparking, prop-
erly sealed or intrinsically safe.
PRESENCE OF FIRE EXTINGUISHERS: If any hot work is to be performed on refrigeration equipment or associat-
ed parts, you must have appropriate fire extinguishing equipment on hand. A dry powder or CO2 fire extinguisher 
should be kept near the loading area.
NO SOURCES OF IGNITION: All possible sources of ignition, including cigarette smoking, must be established a 
sufficient distance from the installation, repair, removal and disposal site, in order to release the flammable refriger-
ant into a designated space. Before doing any work, you should examine the area around the equipment to make 
sure there are no flammable hazards or ignition hazards. The legends of "No Smoking" must be indicated.
CHECKING REFRIFEGERATION EQUIPMENT: When electrical components are changed, they must be adjusted 
for purpose and to the correct specification. Maintenance guidelines must be followed at all times for assistance.
CHECKING ELECTRICAL DEVICES: Repair and maintenance of electrical components should include initial safety 
checks and component inspection procedures. If there is a fault that could compromise safety, then there should be 
no power until it is satisfactorily corrected. If the fault cannot be fixed immediately, but continued operation is neces-
sary, an appropriate workaround should be used. This should be notified to the owner of the equipment so that all 
parties are notified.
SEALED COMPONENT REPAIRS: During repair of sealed components, all electrical supplies to operating equip-
ment must be disconnected prior to any removal of sealed covers, etc. If an electrical power supply to the equipment 
is absolutely necessary for the equipment during service, then a form of permanent leak detection operation must 
be located at the most critical point to warn of a potentially dangerous situation. Particular attention should be paid 
to the following to ensure that, when working on electrical components, the case is not altered in a way that affects 
the level of protection. This should include damage to wires, excessive number of connections, terminals that are 
not made to original specification, damage to both seals, improper mounting of glands, etc.
WIRING: Check that the wiring is not subjected to wear, excessive pressure, vibration, sharp edges or any other 
adverse environmental effects. The check must also consider the effects of aging or continuous vibration from sourc-
es such as compressors or fans.
DETECTION OF FLAMMABLE REFRIGERANTS: Under no circumstances should they be used in the detection of 
refrigerant leaks, possible sources of ignition. A torch (or any other detector with a flame) should not be used
LEAK DETECTION METHODS: The following leak detection methods are considered acceptable for systems 
containing flammable refrigerants:
Electronic leak detectors and leak detection fluids.
DISPOSAL AND EVACUATION: The following steps are required:
- Remove the refrigerant;
- Evacuate;
- Purge again with inert gas; and
- Open the cutting or welding circuit.
CHARGE PROCEDURES: In addition to conventional loading procedures, the following requirements must be 
followed:
- It must be ensured that the contamination of the different refrigerants does not occur when using a charging equip-
ment. Hoses or lines should be as short as possible to minimize the amount of refrigerant contained in them.
- Cylinders must be kept in a vertical position.
- It must be ensured that the refrigeration system is grounded before charging the system with refrigerant.
- Tag the system when charging is complete (if not previously tagged).
- Extreme care must be taken not to overfill the cooling system. Before recharging the system the pressure must be 
tested with OFN. The system must be leak-tight at the completion of charging, but before start-up. A leak-proof 
follow-up must be carried out before leaving the place.
DISMANTLING: Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is fully familiar with the 
equipment and all its details. It is recommended good practice that all refrigerants be recovered safely. Before 
the task to be carried out, an oil and refrigerant sample must be taken in case analysis is required before reusing 
refrigerant that is recovered. It is essential that electrical power is available before the task is started.
LABELING: The equipment must be labeled indicating that it has been discharged and emptied of refrigerant. 
The label must be dated and signed. Make sure there are labels on the equipment indicating that the equipment 
contains flammable refrigerant.
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RECOVERY: Refrigerant gas recovery measures must be taken using the appropriate equipment and exclusive 
cylinders to recover said refrigerants. Emphasis should be placed on not mixing refrigerants, not reusing dirty 
refrigerants, and returning the refrigerant to the supplier in the proper recovery cylinder
The requirements for the total weight of the refrigerant and the area of a room to be equipped with an air 
conditioner are shown in tables GG.1 GG.2.

*If you connect the unit to a fixed power supply wiring, please also install a surge protector and use a main switch 
and/or a fuse that has a capacity of 1.5 the maximum current of the unit.
*A circuit breaker or switch must be installed to disconnect all the power poles with a separation between poles 
of at least 3mm.
*WARNING
- Do not use means other than those recommended by the manufacturer to speed up the defrosting process.
- The appliance should be stored in a room with no continuously operating ignition sources, eg open flames, 

a gas operated appliance or an electrically operated heater.
- Do not pierce or burn
- Please note that refrigerants may be odorless.
- The appliance must be installed, operated, and stored in a room with an area greater than “X” m².
- The appliance should be stored in a well-ventilated area, where the size of the room corresponds to the area 

of the room specified for operation.
- The appliance must be stored in a room without continuous operation of open flames and sources of 

ignition.
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Category LFL
(kg/m³) h0 (m)

Ground Surface (m²)

R32 0.306

4 7 10 15 20 30 50
0.6 0.68 1 1.08 1.32 1.53 1.87 2.41
1 1.14 1.51 1.51 2.2 2.54 3.12 4.02

1.8 2.05 2.71 2.71 3.97 4.58 5.61 7.254
2.2 2.5 3.31 3.31 4.85 5.6 6.86 8.85

Table GG.1- Maximum load( kg)

Table GG .2 -Minimum room size(m²)

Category LFL
(kg/m³) h0

(m)

Load quan ty (M) (kg)
Minimum room area(m²)

R32 0.306

1.224 kg 1.836 kg 2.448 kg 3.672 kg 4.896 kg 6.12
kg 7.956 kg

0.6 29 51 116 206 321 543
1 10 19 42 74 116 196

1.8 3 6 13 23 36 60
2.2 2 4 9 15 24 40
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debe fecharse y firmarse.  Hay que asegurar que haya etiquetas sobre el equipo que indiquen que el equipo contiene 
refrigerante inflamable.
RECUPERACIÓN: Se deben de tomar medidas de recuperación de gas refrigerante utilizando el equipo adecuado y 
los cilindros exclusivos para recuperar dichos refrigerantes.  Se debe hacer énfasis en no mezclar los refrigerantes, no 
reutilizar los refrigerantes sucios y devolver el refrigerante al proveedor en el cilindro de recuperación adecuado.
Los requisitos para el peso total del refrigerante y el área de una habitación que se va a equipar con un acondicionador 
de aire se muestran en las tablas GG.1 GG. 2.

*Si conecta el aparato a un cableado fijo de suministro de energía, instale además un protector contra picos de 
voltaje y use un interruptor principal y/o un fusible que tenga una capacidad de 1,5 la corriente máxima de la 
unidad.
*Se deberá instalar un disyuntor o interruptor que desconecte tofos los polos de alimentación con una separación 
entre polos de por lo menos 3mm.

*ADVERTENCIA
- No utilice medios distintos a los recomendados por el fabricante para acelerar el proceso de descongelación.
- El aparato debe de almacenarse en un cuarto sin fuentes de ignición de operación continuas, por ejemplo: 

llamas, un aparato de operación a gas o un calentador de operación eléctrica.
- No perforar ni quemar
- Tenga en cuenta que los refrigerantes pueden presentar ausencia de olor.
- El aparato debe instalarse, operarse y almacenarse en una habitación con una superficie mayor que “X” m².
- El aparato debe almacenarse en un área bien ventilada, donde el tamaño del cuarto corresponde al área del 

cuarto que se específica para la operación.
- El aparato debe almacenarse en una habitación sin operación continua de llamas abiertas y las fuentes de 

ignición.
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TablaGG.1-Cargamáxima(kg)

CategoriaLFL
(kg/m³)h0(m)

Superciledelsuelo(m²)

R320,306

471015203050
0,60,6811,081,321,531,872,41
11,141,511,512,22,543,124,02

1,82,052,712,713,974,585,617,254
2,22,53,313,314,855,66,868,85

TablaGG.2-Supercieminimadelahabitación(m²)

CategoriaLFL
(kg/m³)h0

(m)

Candaddecarga(M)(kg)
Áreadehabitaciónminima(m²)

R320,306

1,224
kg

1,836
kg

2,448
kg

3,672
kg

4,896
kg

6,12
kg

7,956
kg

0,62951116206321543
110194274116196

1,83613233660
2,2249152440
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COMPROBACIÓN DE LA PRESENCIA DE REFRIGERANTE: La superficie debe inspeccionarse con un detector de 
refrigerante idóneo antes y durante el trabajo para asegurar que el técnico está consciente de las atmósferas potencial-
mente inflamables.  Asegúrese de que el equipo de detección de fugas que se utiliza es idóneo para su uso con refrig-
erantes inflamables, es decir, anti chispa, sellado de forma idónea o de seguridad intrínseca.
PRESENCIA DE EXTINTORES: Si cualquier trabajo en caliente se va a realizar en los equipos de refrigeración o de 
las partes asociadas, debe disponerse de equipo de extinción de incendios apropiado a la mano.  Debe tenerse un 
extintor de polvo seco o de CO2 cerca de la zona de carga.
NO HAY FUENTES DE IGNICIÓN: Todas las fuentes de ignición posibles, incluyendo el fumar cigarrillos, deben 
mantenerse a una distancia suficiente desde el sitio de instalación, reparación, eliminación y disposición, con la finali-
dad de liberar el refrigerante inflamable en un espacio circundante.  Antes de realizar un trabajo, debe examinarse el 
área alrededor del equipo para asegurarse de que no hay peligros inflamables o riesgos de ignición.  Deben 
señalizarse leyendas de “No Fumar”.
COMPROBACIÓN DE LOS EQUIPOS DE REFRIGERANCIÓN: Cuando se cambian los componentes eléctricos, 
éstos deben ajustarse para el propósito y la especificación correcta.  En todo momento deben seguirse las pautas de 
mantenimiento para obtener ayuda.
COMPROBACIÓN DE LOS DISPOSITIVOS ELÉCTRICOS: La reparación y el mantenimiento de los componentes 
eléctricos deben incluir comprobaciones iniciales de seguridad y los procedimientos de inspección de componentes.  
Si existe una falla que pueda comprometer la seguridad, entonces no debe de haber suministro eléctrico hasta que 
ésta sea corregida satisfactoriamente.  Si la falla no se puede solucionar de inmediato, pero es necesario continuar la 
operación, debe utilizarse una solución temporal adecuada.  Esto debe notificarse al propietario del equipo de modo 
que todas las partes sean avisadas.
REPARACIONES DE COMPONENTES SELLADOS: Durante la reparación de los componentes sellados, deben 
desconectarse todos los suministros eléctricos de los equipos que están operando antes de cualquier remoción de las 
tapas selladas, etc.  Si es absolutamente necesario contar con un suministro de energía eléctrica para los equipos para 
los equipos durante el servicio, entonces debe localizarse una forma de operación permanente de detección de fugas, 
en el punto más crítico para advertir de una situación potencialmente peligrosa.  Debe prestarse particular atención a 
lo siguiente para asegurarse de que, al trabajar en componentes eléctricos, la carcasa no se altera de manera que se 
afecte el nivel de protección.  Esto debe incluir daños a los cables, el número excesivo de conexiones, terminales que 
no se fabrican para la especificación original, daños a los dos sellos, montaje incorrecto de glándulas, etc.
CABLEADO: Compruebe que el cableado no se somete a desgaste, presión excesiva, vibración, bordes cortantes o 
cualquier otro efecto ambiental adverso.  La comprobación debe considerar también los efectos del envejecimiento o 
vibración continua de fuentes como compresores o ventiladores.
DETECCIÓN DE LOS REFRIGERANTES INFLAMABLES: Bajo ninguna circunstancia deben usarse en la detección 
de fugas de refrigerante, posibles fuentes de ignición.  No debe de utilizarse una antorcha (o cualquier otro detector 
con una llama).
MÉTODOS DE DETECCIÓN DE FUGAS: Se consideran aceptables para los sistemas que contienen refrigerantes 
inflamables los métodos de detección de fugas siguientes:
Los detectores de fugar electrónicos y fluidos de detección de fugas.
ELIMINACIÓN Y EVACUACIÓN: Se requiere seguir los siguientes pasos: 
- Retirar el refrigerante;
- Evacuar;
- Purgar de nuevo con gas inerte; y
- Abrir el circuito de corte o soldadura.
PROCEDIMIENTOS DE CARGA: Además de los procedimientos convencionales de carga, deben seguirse los sigui-
entes requisitos:
- Debe asegurarse que la contaminación de los diferentes refrigerantes no se produce al utilizar un equipo de carga.  

Las mangueras o líneas deben ser tan cortas como sea posible para reducir al mínimo la cantidad de refrigerante 
que se contiene en ellas.

- Los cilindros deben mantenerse en posición vertical.
- Debe asegurarse que el sistema de refrigeración se conecte a tierra antes de cargar el sistema con refrigerante.
- Etiquetar el sistema cuando finalice la carga (si no está previamente etiquetado).
- Debe tenerse cuidado extremo de no llenar demasiado el sistema de refrigeración.  Antes de recargar el sistema 

debe probarse la presión con OFN.  El sistema debe ser a prueba de fugas en la finalización de la carga, pero 
antes de la puesta en marcha.  Un seguimiento a prueba de fugas debe realizarse antes de abandonar el lugar.

DESMANTELAMIENTO: Antes de llevar a cabo este procedimiento, es esencial que el técnico esté totalmente 
familiarizado con el equipo y todos sus detalles.  Se recomienda una buena práctica que todos los refrigerantes se 
recuperen de manera segura.  Antes de la tarea a realizar, debe tomarse una muestra de aceite y refrigerante en caso 
de requerir análisis antes de volver a utilizar refrigerante que se recupera.  Es esencial que la energía eléctrica esté 
disponible antes de que se inicie la tarea.
ETIQUETADO: El equipo debe etiquetarse indicando que se ha descargado y vaciado de refrigerante.  La etiqueta 
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Las mangueras o líneas deben ser tan cortas como sea posible para reducir al mínimo la cantidad de refrigerante 
que se contiene en ellas.

- Los cilindros deben mantenerse en posición vertical.
- Debe asegurarse que el sistema de refrigeración se conecte a tierra antes de cargar el sistema con refrigerante.
- Etiquetar el sistema cuando finalice la carga (si no está previamente etiquetado).
- Debe tenerse cuidado extremo de no llenar demasiado el sistema de refrigeración.  Antes de recargar el sistema 

debe probarse la presión con OFN.  El sistema debe ser a prueba de fugas en la finalización de la carga, pero 
antes de la puesta en marcha.  Un seguimiento a prueba de fugas debe realizarse antes de abandonar el lugar.

DESMANTELAMIENTO: Antes de llevar a cabo este procedimiento, es esencial que el técnico esté totalmente 
familiarizado con el equipo y todos sus detalles.  Se recomienda una buena práctica que todos los refrigerantes se 
recuperen de manera segura.  Antes de la tarea a realizar, debe tomarse una muestra de aceite y refrigerante en caso 
de requerir análisis antes de volver a utilizar refrigerante que se recupera.  Es esencial que la energía eléctrica esté 
disponible antes de que se inicie la tarea.
ETIQUETADO: El equipo debe etiquetarse indicando que se ha descargado y vaciado de refrigerante.  La etiqueta 
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(Alto)(bajo)APAGADO

Operación de control de BRILLO DEL LED
El brillo de la lámpara indicadora se puede ajustar H (alto), L (bajo) o APAGADO.

Para establecer el modo de ajuste de brillo.

Presione

Presione              durante más de 5 segundos nuevamente para salir del modo de configuración de brillo
o cuando el control remoto no se toca durante 60 segundos, vuelve automáticamente al modo normal.

Presione

Presione de nuevo       para ajustar
el brillo de la lámpara indicadora.

mostrará la última configuración de memoria de intensidad de brillo de la lámpara indicadora..

durante más de 5 segundos.se muestra en el control remoto LCD.



Operación ECONO/TEMPORIZADOR

BLOQUEO PARA NIÑOS / PURIFICACIÓN DE
AIRE CON FLASH STREAMER Operación

La configuración del BLOQUEO PARA NIÑOS desactiva 
todos los botones excepto el botón ECONO y POWER 

para evitar que los niños operen el control remoto por 
error.

Operación BUEN DORMIR
Para utilizar el funcionamiento del

Para cancelar la operación del
TEMPORIZADOR DE BUEN DORMIR

parpadea durante unos segundos
El valor de cambio de temperatura
(predeterminado: 2) se muestra en
la pantalla LCD durante unos segundos.
                   y el tiempo de parada
(predeterminado: 2HR) se muestran en
la pantalla LCD.
La lámpara TIMER se enciende en naranja.

                    y la indicación del tiempo de parada
desaparecen de la pantalla LCD
La luz del TEMPORIZADOR se apaga.

La temperatura establecida aumenta en 0,5 °C en 30
minutos hasta que los aumentos totales alcanzan el
valor de desplazamiento especificado. No hay función
para calentar la habitación.

Valor de cambio de temperatura a +2°C,
TEMPORIZADOR DE APAGADO a las 8 horas
Valor de cambio de temperatura a +5°C,
TEMPORIZADOR DE APAGADO a las 8 horas

Cada pulsación del botón cambia el valor de cambio
de temperatura en 1°C. Puede especificar un valor
de cambio de temperatura entre +1°C y +5°C.

Cada pulsación del botón cambia el ajuste de la hora.
El tiempo se puede configurar entre 1 y 9 horas.

Presione

Presione

Presione

NOTA

EJEMPLO

Temperatura
establecida

Valor de cambio de
temperatura, variable (Defecto)

Horas

Presionedurante el funcionamiento en frío

TEMPORIZADOR APAGADO, variable (1-9horas)

STREAMER

STREAMER
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Espesor tubería

Espesor, 0.6mm
(C1220T-O)

Espesor, 0.8mm
(C1220T-O)

Espesor, 0.6mm
(C1220T-O)

•Use llaves dinamométricas cuando apriete las tuercas de ensanchamiento para evitar daño
a las tuercas de ensanchamiento y escape del gas.

1) Proteja el extremo abierto de la tubería contra polvo y humedad.
2) Todos los dobleces de tuberías deben ser lo más ligeros posibles.
    Use un doblador de tubo para doblarla

Cuando use tuberías y conectores de cobre comercial, observe lo siguiente:
1. Material aislamiento : espuma polietileno o equivalente.
    Tasa de transferencia de calor - Coeficiente : 0.041 a 0.052W/m2K
     ( 0.035 a 0.045kcal/m2hºC)
2. Asegúrese de aislar tanto la tubería de gas como la de líquido y proporcionar
    dimensiones de aislamiento como sigue
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CantidadObservaciónCantidadObservación
PlacademontajeTornillodejacióndelsoportedelmandoadistancia(M3x20L)
Tornillodefijacióndelaplacademontaje(M4x25L)Cablede4hilos(3,7M)
ControladorremotoinalámbricoEnvolturadecorbata
Bateríassecas(AAA)Filtroaccesorio
Tornillodefijacióndelaunidadinterior(M4x12L)Tuberíadegas(3m)
Manualdeinstalaciónyfuncionamiento(InglésyEspañol)Tuberíadelíquido(3m)
Residuoselectrónicos(Directriz)Tomadedrenaje
LagarantíadelproductoTubodeaislamientotérmico
SoporteparamandoadistanciaManualWi-Fi

'o'Aplicableparatodoslosmodelos'  'Aplicablesoloparaelmodeloseleccionado'*'Lacantidadpuedevariardemodelo
Note:Laspiezasdeaccesoriosincluidasconlaunidadquesemuestranenlaetiquetadelacajadeembalajedelacajadeembalajeinterioryexterior

ArtículoArtículo

Accesorios

1/2*/3*







Instrucciones adicionales
31 Precaciones de Seguridad
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